
WARNING

ADVERTENCIA

AVERTISSEMENT

Products are heavier than they appear and may be hard to control when moving. Use two or more people when moving
products or severe personal injury may result. Heavy panels can pinch or crush fingers. Do not place fingers between or 
under panels during assembly. To prevent the possibility of serious eye injury, always wear eye protection when using
power tools. 

 

Les meubles sont plus lourds qu'il n'y paraît et peuvent être difficiles à contrôler quand il faut les déplacer. Pour ne pas
risquer de blessures graves, se mettre à deux ou plus pour déplacer les meubles. Les panneaux pésent lourd et peuvent 
pincer ou écraser les doigts. Pendant l’assemblage, ne pas mettre les doigts entre les panneaux ni en dessous. Pour
éviter le rispue de graves blessures aux yeux, toujours porter des lunettes de protection pour utiliser des outils motorisés.

Los productos son más pesados de lo que parecen y pueden ser difíciles de controlar al moverlos. Se requieren dos o más
personas para mover los productos, de lo contrario se puede sufrir lesiones personales graves. Los paneles son pesados
y pueden pillar o aplastar los dedos. No colopue los dedos entre los paneles ni debajo de éstos durante el armado. Para  
evitar la posibilidad de lesionarse los ojos, siempre utilice gafas protectoras al usar herramientas mecánicas. 

Tools required for assembly:
Outils requis pour l’assemblage:
Herramientas requeridas para el armado:

This assembly includes:
Cet ensemble comprend:
Este conjunto incluye:
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2. Assemble Rear Legs onto rear side of rail (indicated by "R") using two short leg bolts each. (Start bolts only. Do not fully tighten.)
    Monte las patas traseras en el lado trasero del riel (indicado por "R") usando dos pernos de pata cortos cada uno.
    (Solo pernos de arranque. No los apriete completamente).
    Assemblez les pieds arrière sur le côté arrière du rail (indiqué par “R”) à l'aide de deux boulons de pied courts chacun.
    (Boulons de démarrage uniquement. Ne serrez pas complètement.)

1. Assemble front legs onto front of rail (indicated with the "F") using two short leg bolts and the two long let bolts. 
    (Start bolts only. Do not fully tighten.)
   Monte las patas delanteras en la parte delantera del riel (indicado con la "F") usando dos pernos de pata cortos y los 
   dos pernos largos de sujeción.
   (Solo pernos de arranque. No los apriete completamente).
   Assemblez les pattes avant sur l'avant du rail (indiqué par le “ F”) à l'aide de deux boulons à pattes courtes et des deux 
   boulons longs.
   (Boulons de démarrage uniquement. Ne serrez pas complètement.)
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3. Assemble metal brackets to legs and rail. (Hand start all bolts then fully tighten.)
    Monte los soportes de metal en las patas y el riel. (Empiece manualmente todos los pernos y luego apriételos completamente. )
    Assemblez les supports métalliques aux pieds et au rail. (Démarrez tous les boulons à la main, puis serrez à fond.)

4. Place table on a soft surface. Use screwdriver to install Cam fasteners into tabletop.
    Coloque la mesa sobre una superficie blanda. Utilice un destornillador para instalar los sujetadores de leva en la mesa.
    Placez la table sur une surface douce. Utilisez un tournevis pour installer les fixations Cam dans le dessus de table.
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6. Assemble Base assembly onto tabletop. Screw base to table top using base bolts and Cam-lock fasteners. Hand start then 
    fully tighten. Lastly fully tighten legs bolts from steps 1 and 2 into place.
    Monte el conjunto de la base sobre la mesa. Atornille la base a la superficie de la mesa usando pernos de base y sujetadores 
    Cam-lock. Empiece con la mano y luego apriete completamente. Por último, apriete completamente los pernos de las patas 
    de los pasos 1 y 2 en su lugar.
    Assemblez l'assemblage de base sur le dessus de table. Visser la base au plateau de table à l'aide des boulons de base et des 
    attaches Cam-lock. Démarrez à la main puis serrez complètement. Enfin, serrez complètement les boulons des pieds des 
    étapes 1 et 2 en place.

5. Assemble base assembly onto tabletop. Ensure to assemble the base assembly as shown below. The legs should not overhang 
    the table.
    Monte el conjunto de la base sobre la mesa. Asegúrese de montar el conjunto de la base como se muestra a continuación. 
    Las patas no deben sobresalir de la mesa.
    Assemblez l'assemblage de base sur le dessus de table. Assurez-vous d'assembler l'ensemble de base comme indiqué ci-dessous.
    Les pieds ne doivent pas dépasser la table.
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Serrer toutes les cames.
Apriete todas las levas.
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8. Stand table up. Install power module if applicable. See Power module instruction sheet.
    Levantar la mesa. Instale el módulo de energía si corresponde. Consulte la hoja de instrucciones del módulo de potencia.
    Tenez la table debout. Installez le module d'alimentation le cas échéant. Voir la feuille d'instructions du module d'alimentation.

7. If applicable, while table is on its top, install drawer or back. See drawer or back instruction sheets.
    Si corresponde, mientras la mesa está encima, instale el cajón o la parte posterior. Consulte las hojas de instrucciones
    del cajón o del respaldo.
    Le cas échéant, alors que la table est sur le dessus, installez le tiroir ou l'arrière. Voir les fiches d'instructions du tiroir ou du dos.

See drawer instruction sheet
Voir la feuille d'instructions du tiroir
Ver hoja de instrucciones del cajón

See back instruction sheet

See Power module instruction sheet.
Consulte la hoja de instrucciones del módulo de potencia.
Voir la feuille d'instructions du module d'alimentation.

Voir la feuille d'instructions au dos
Ver hoja de instrucciones al dorso
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